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LE DONULL MAC LEOID.
Beachdaich le siil t-inntinn air aite
’sam beil teas laitheal eadar 105 ’us
1258 fad corr ’us
eeithir cheile.
Beachdaich air baile ’sam beil grainne

anns an dubhra

miosan & ceann a
storaich-
togal de
iad

chiadan de thaigheau ’s de
ean leogach iosal air an
chlachan ’s de bhuie
bhith ach aon storidh a dh’ dirde, agus
porch rdomach air beulaobh gach aon
dhiubh agus iad air a sgiotadh air
braach thioram, theth, dhonn-ruadh
abhainn shlaodach, chadalach, shalach
—far am beil sraidean garbh':., cuag-
ach &' toinneadh suas air cliseach
enoc tioram, lom fuidh na speuran a’s
teithe 's is falamh a chunnaic thu
riamh. Sin agad seann bhaile ¥uma
ann an oisinn an jar-dheas Arvisona..
Tha e ainmeil mar am haile a’s teithe
"sna Staidean. Beacildauch a r;th:sb

agus gun

“mu'n deig] iﬂiﬂ-—-—.—féﬂac}l chianal, c}illteﬂ', ;

neo-taﬁora.cl'), fuidh ghrian theixﬂ;each,if

sebrsa aite ’sam beil Yama
air a shuidheachadh. Hmuainich gu
bheil thu fhein 4 ite fionnar a’ coimh-
ead air baile iomallach air A
chlodhadh gu bujleach le gathan deal-
rach na greine, far am beil TInnsean-
a.}eh Tachdunn ‘us gle bheag eideidh
orra nan sineadh ’s iad nan suain
chadail air an talamh theth anna mir
sam bith de dhubharachd. a gheibhi
iad, gun neach geal idir 'am fradhare,
gun neach ri fhaicinn &’ gluasad ‘an

—gin a'

aite sam bith, stbraichean diinte,
taighean air an glasadh ’s. comhlaich-
ean ris na h-uinneagan, gun fhuaim

idir  ri chluinntinn ach  a mhain
sgrinmbian nam preasan sage s lad air
geargadh,  Sin mar tha
Yima a' cux
deigh mheadhon latha samhraidhb.
Bho chionn leth-chiad bliadhna bha
Yuma air bruach na h-aibhne Colorade
'san taobh an iar-dheas de Arisona fo
'n aium gur h-e am baile a’s teithe
‘sna Staidean. Cha 'n’eil baile cile
ann a tha ’strl ris ’sa’ chuis sin. B’
abhaist do dh’ oifigich an ordachadh
gu Fort Yima, agus bhiodh na saighd-
earan a’ teicheadh no a desirtadh ds
n sin na's trice na 4 aite sam bith eile:
Faodaidh moinntiv nan Staidesn an

muinnbie
seachad na h-line as

Yuma.
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ear a ta gearan air gathan na greine’sna
laithean sa toileachadh fhaotainn bho
bhi ’cluinntinn beagan mu theas an
t-samhraidh- sa chaidh anna Yuma.
Cha robh an samhradh so na’s teithe
Bho Maigh 14

s a h-uile latha

na samhraidhean eile.
gu Maigh 30 bha an te:
bho 93° gu 101°. Bha seachdain as
deigh cuitheasach
deacha an t-airgead-bed (mercury) idir
os coinn 90°. Bho Tun 7 gu Tun 25
bha an t-airgead-bed air ais’s air adh-
art eada¥ 105° ’us 113°. Chaidh a
Solus mor ud thall 'an sin a sas a
cheart da rireadh. Bha na duin
fhasal ghainmhich air am bruich, bha
na cnocan iosal deiseal gu dhol ’‘nan
lasraichean.  Fad sia seachdainean
cha deach an t-airgead-bed na b’ isle
na 102° agus chaidh e an airde gu
123° da uair san line sin.* Bho Iul-
aidh 3 gu Iulaidh 20 bha an teas a

sin fionnar: cha

~¢huid bu trice 115°. 'Sna h-oidhelican
~dhelghea.dh an t-air gea.d beo 2 bh;m

é gh—greme hreapadh

_bed a suas gu dichiollach gu tm uairean

’san theasgar. Tha ,seg&chdamean a
tighinn a bhios na ’s teithe na sin.
An uiridh ’se an- latha bu teithe bha
apna Yuma Ogust 26 : air a’ latha sin
shreap an t-airgead-bed snas g 127°
agus beagan oidhchean cha deacha an
toimhsear-teas (thermometer) idir na
blisle na 108°. 'Sann an 1896 a thain-
ig an latha ’s teithe chunnaeas riamh
anna Yuma. - Ble sin; Ogcust  16.
Sheid gaoth a bha fo leth teth as an
fhasach thioram, theth. Eadar brist-
eadh na faire agus meadhon latha

chaidh an t-airgead-bed suas bho 110

gu 128°,

agus mu cheithir uairean
dheirich e gu 128° TFhuar moran

cloinne bas afc an Am sin leis an teas.
Bho

soisgenleich

Tha eachdraidh Yuma.
1778
Hpainnteach & Mecsico, an airde abh-
cachd-
raidh a bhaile loma lan de sgiorraidh-
ean s de sgeulachdan a bheireadh

crith air

aig
‘nuair o chaidh

ainn Cholorads, gu Yuma, thd

feoil neach. Mhort na
Majaves agus na Cocopehs na  soisgeu-
laich gu brdideal, an-iochdmhor aiv
gainmhich thioram, theth Yuma.
Chaidh iomadh blar fuilteach a chur
eadar saighdearan Mbhecsico, agus a
rithist eadar saighdearan nan Staidean
azus na h-Tnnseanaich mu thimchioll
Chaidh iemadh teaghlach 'us
cuideachd a bha air &’ rathad gu
California o mbarbhadh faisg aiv o’

1900.
bhaile seo leis na h-Innseanaich. Bu
tric a bha na h-oifigich an toir air

robairean ladurna, fiadhaich a bha a’
marbhadh
Deich

dhaoine mu
bliadhna

robh baile ’san
robh uidhir de
ghamblairean ’s de dhaoine cunnair-
Tha
na seann daoine air oirthir a’ Chuain
Shitheil fathast ag innse iomadh sgeul-
achd 'us cuimhneachdan air na doigh-
aingidh a chleachd

aiteachaidh Yuma
mas d’ thainig an t-each iaruinn air
cur stad

ereach ’sa’
Yiumna.
cha

thimchioll
fichead
duthaich

air ais

anns a’

tach eile sa bha anna Yuma.

ean fladhaich,

moran de lachd

an rathad mbor stailuinn a

air a bhith *tarruing gach biadh ’us

bathar air am beil am baile nednach so
a cur feum air druhn eich ’us mhul-
aidean agus air an abhainn chiar
Colorado, Tha Yuma air a shuidh-
eachadh ann an cuan de ghainmhich
Cho fad ’sa’ chi an t-stil, agus miltean
na’s fhmde, air gach laimh cha ’n ’eil

slapdadh fhein ou. le1sg a dh’lonnsmdh:

bugb Chalifornia.. ~ Cha ’n fhaicear ni
idir ach cuan mor buiceanach de
ghainmbich bhuidhe agus na speuran,
Tha moran de sheann bheanntan-teine
a chaidh d4s bho chionn fhada mun
cuairt air Yuma,—cnuic 'us  glaicean
tioram, mneo-thorrach
Cruithfhear — cearna
sheallaidhean - meallaidh  (mirages)—

a threig an
a ta.lan - de
uamh bheistean ’us biastan snagach
a chinneas air talamh fasail labhe 'us
allali us pathadh basmbor, far nach
fhaicear ni uaine sam bith a’ fas cho
fad sa chi an t-suil ach a mhain bad
biorach leth
sheargte aig aitreamh an rathad iar-

de chliracbhan = cotain

uinn, far am beil grian dhealrach,
loisgeach a taomadh a lasraichean a
bhare a speuran gun neul gun ghru-
‘sa’ latha,  fad
mhiogan—{far am beil moran le. siil-

ainn, fad da uair diag

ean goirte creuchdach agus feadhann
a tha eadhon dall le solus do-fhulan-
gach nd greine—far am beil an talamh
cho teth ’s gun gann is urrainn daoine
geala fulbh air mar bith buinn thingha
ris na brogan aca ; agus far am basaich
erodh righinn, cruadalach nan comh-

“nardan ann am. beagan de sheachd-

ainean,

Tha fasach na Colorado air a sin-
eadh gus an airde an lar agus gus an
dirde deas. Tha i cho an-iochdmhor
s nach gably duine sam bith os laimh

N 15,

a dhol thairis oirre air chois no le
carbad-each re miosan an t-samhraidh,
agus eadhon 'sa’ gheamraidh tha e air
a mheas cunnairtach do neach a dhol
air turas thairis oirre mar bith comp-
anaich cuide ris pailteas de
bhiadh ’s de dh’ uisge. Cha 'n ’eil
samhradh a dol seachad nach ’‘eil
weinnadairean tapaidh, misneachdal
a’ call am beatha ann an oidheirp a
dhol thairis air an fhasach so,—beir-
idh stoirm gainmhich orva, air neo
bidh iad air a’ lagachadh gu bas le
teas ’us pathadh. Air an taobh tuath
tha comhnardan mora, bliona, agus
cnocan iosal tioram neo-thorach
(grunnd gun susbainn) creagan lava
agus granite pronn bog,—laraichean
seann bheanntan-teine a dl’ fhuaraich
bho chionn iomadh Tha a
chearna so ag 4] suas teas na greine
fad a’ latha agus ’ga bhruchdadh a
mach fad na h-oidhche.  Air an
taobh an ear thn mm]honaan de dly’

agus

linn.

aindeoin sin fhem cha bIn a’ ﬁs aah_
cuttheasach ; agus chithear cnamban
geala, dhaoine am measg nan duin
ghainmbich ’s nan cairn chlach a’ tog-
al flanuis oillteil air an oidheirp chru-
aidh a rinn daoine air seilbh a ghabh-
al air an fhearann ghraineil so fo
speuran - an-iochdmhor. = Mu chiad
mile mu thimchioll Ytma cha ’n %eil
no ach fior chorra
Cha 'n ’eil
ni sam bith ’sa’ chearna sin & ni am
fionnarachd a's lugha. Chan ‘eil
gaoth ural a’ seideadh & aite s bith;
cha’n ’eil gaoth bho mhur no bho loch
a’ tighinn an drasda ’sa’ rithist gu
fuirteachd a thoirt aig deireadh
latha goileach; cha’'n ’eil Liinn na
sruth na gleann na eas na coille ann
a dl’ ionusuidh an teid aon air son
uniread 'us mionad de fhionnarachd'
Tha eadbon abhainn mhall, chad-
alach a’ Cholorado de’n aon dhath
dhuaichnidh ris an fhearann a tha
air gach taobh dhi. :

aona . chraobh,
phreas a’ fas gu nadurra.

(Ri leaniwinmn.)

Tha an t-ard-riaghladh an deigh a
phiirlamaid a sgaoileadh, agus tha 'n
taghadh air son parlamaid wr ri bhi
ann air an t-seachdamh latha de
Nobhember. Bidh an t-ainmeachadh
ann air an lathas mu dhen'ea.dh dhe 'n

mhbios =0,
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A’ BHASCAID BHEAG FHLURS.

O’n Bheurla.

—

CAIB. XX.

SGRIODB THUN BAILE NA CRAOIBII GHIU-
BIAIS.

Ma ghlasadh nan neul an lath-ar-
na-mhaiveach, bha gach aon s a
chaisteal air ghluasad, ag. ulluchadh
airson triall ; agus ’s i a’ Bhan-Tarl’
Amnelia agus a bhantighearn og choig-
reach bu trainge na cach &’ deanamh
Mairi deiseil. Bha e na chleachdadh
aig Mairi, fhad ’s a bha i fuireach ’an
Ichburg, i fhein a’ sgeadachadh colt-
ach ri ban seirbheasaich an Tarla;
ged a dl fheumadh i ‘bhi ’g atharr-
achadh aodaich 0 am gu am aig tigh
na craobh ghiubhais, gidheadh cha bu
toil leatha, seach i bhi ro-chomharr-
aichte, i fhein a sgeudachadh ni B’
fhearr na 'n fheadhainn a bha mu 'n
cuairt oirre, agus mar sin bha i aig an
am so air a cur suas car coltach ris a
chorr de nigheanan na duthcha,
Thug a’ bhantighearn’ og, & bha mu
‘n aon mheudachd ri Mairi, le cead
Amelin, di deise gle bhoidheach a bha
beulthaobh ri bi ur, agus a bha freag-
airt di ro-mhath. Bha e car leisg le
Mairi deise cho tlachdmhor a ghabh-
ail bhuaipe:

Ach thuirt Amelia: “Cha 'n fhaod
sorubal a bhi ann! feumaidh tu a
chuir ort s a mhionaid. Tha agad ri
fuireach comhla riumsa a nise, mar
bhana-charaid ’s mar bhana-chompan-
ach, agus feunmaidh tu a bhith air
atharrachadh dreasaidh vi nigheanan
na ditthcha. A bharrachd air a sin,
feumar an t-atharrachadh a dheanamh
ann a so, ‘s ann a's logha a theid de
dh’ aire a thoirt da.” Chuidich an da
bhantighearn’ og i a’ cuir uimpe a
cuid aodaich ; thug iad an sin leotha
eatorra i, agus threoraich iad i a mach
do 'n rim mhor far an robh am
braiceist a nise deiseil. Ghabh iad uile
gu leir jongantas 'n vair a mhothaich
iad do thri bhantighearnan oga, ach
n nair a db’ aithnich iad DMairi, dh’
fhailtich iad i gu eridheil, agus rinn
ind co-ghairdeachais rithe airson cho
math ’s a bha i 'nise ’coimhead.

‘Nuair a bha ’m braiceist seachad
chaidh gairm air carbad, agus db’
theumadh Mairi suidhe lamh i
Amelia, ma choinneamh an Tarla ’s
na Ban-Iarla. Dh’ iarr an t-Iarla
cumail rathad Baile na Craocibh Ghiu-
bhais, oir bha toil aige an t-seana
charaid choir a bha ann a sin fhaicinn
—an fheadlainn sin a ghabh cho
caoimhneil 11 Mairi ’s 11 ’h-athair.
Air an rathad db’ fheoraich e de
IMkairi wa 'n deighinn, agus cha do
chum ise am falach air an cor truagh
anns an robh iad; agus gur e gle
bheag de dh’ uine thoilichte ris am
faodadh iad duil a bhi aca tuilleadh,
n an seann aois.

Cha bu bheag an gluasad a chuir

MAC-TALLA.

fuaim a’ chdarbaid fo mhuinntir Baile
na Craoibh Ghiubhais ; ehionn cha d
rainig carbad ¢, co-dhiu cho eireachd-
ail so, bho ’n a chaidh an caisteal a
thogail. '
Ruith a’ bhean og a mach an coinn-
eamh a charbaid, ’s a h-anail 'na
h-uchd. “Feumaidh mi,” thuirt ise
rithe fhein, “an tighearn’ og coigreach
50, 'sa dha nighinn a chuideachadh a
mach as a charbad.” Ach air di a
lamh a thairgse do the de na ban-
tighearnan oga, mar a shaoil leatha,
dh’ aithnich i gu grad gur 1 Maiii a
bh’ aice. “CGu de an deamhan tha
so!” ghlaodh ise, 'na doigh ghairg
thein ; leig i as lamh Mairi cho eal-
amh ’s ged a b’ i nathair a bhean di,
leum i deich ceumannan air ails, agus
dh’ fhas i ban 'us dearg ma seach.
Bha ’n seann tuathanach ag obair
anns a’ gharadh, Chaidh Amelia ’s
a mathair far an robh e, shin iad an
lamhan a mach thuige ’chuir failte
air, mhol iad & mhathas ri Mairi’s ri
’h-athair, agus thug iad taing dha
anns an doigh bu chacimhneile. “Ah!
chuir mise barrachd chomain airsan
’s a chuir esan riamh ormsa,” ars’ an
seann duine coir. ““Thainig moran
sonais air mo thaigh ri linn; agus
fta ‘n do ghabh mi daonnan a chomh-
airle, bha mi gu math na b’ fhearr
dheth an diugh. Bho’n a chaochail
e cha 'n ’eil de thoileachadh agam ach
na gheibh mi ann an 50 ’sa gharadh.
Agus’s ann air a’ chomhairle ghlic &
dh’ thaodas mi a thaing a thoirt gu'n
a chum mi am mir fearainn so dhoemh
fhin, cho math ris an doigh cheart air
Bithidh mi ruambar

ann &' so, oir tha ’n eranm a nise

oibreachadh.

tuilleadh a’s trom air mo shon; agus
bithidh mi ag iarraidh am measg na
luibh ’s nam flurs an toilinntinn sin
nach fhaigh mi 'n am thaigh fhein
ni ’s fhaide.”

Anns a’ cheart am fhuaiv Maii far
an robh an tseana bhean ’s a’ rim
bheag, agus threovaich i a mach i air
laimh, agus thuirt i rithe gu n eagal
a bhi oirre. Bha a’ bhean choirt air
chrith 's ann an geilt a’ dol far an
robh iad, oir cha robh i, ma dW
fhaoidte, a bruidhinn 1i feadhainn
cho wurramach riutha .so riamh,
Fhuair ise, cuideachd, moran taing *us
molaidh air son a mathais ri Mairi "us
Tacob.

Bha an t-seana charaid choir air a
nirachadh, agus ghnil iad mar gu’'m
bitheadh clann bheag ann. “Nach
d’ thubhairt mi,” ars’ an seann duine
ri Mairi, “gu 'm faigheadh tu duais
airson o’ churam a bh’' agad dhe &
athair? Seall a nise, tha m’ fhaidh-
eachd air a coimhlionadh.” Agus air
do ’'n t-seann bhean misneach a’
ghabhail, rug i air aodach Mairi eadar
a meoirean agus thubhairt i: “Bha,
bha d' athair gle cheart ’nunir a
thuirt e, ‘ Esan tha sgeudachadh nam
flirs, gabhaidh e curam dhiotsa.’ ”

Anns a’ cheart am, bha a’ bhean

og ’an cuil, ag rathainn rithe fhein:
“Hum ! hum! Gu de nach faic a’
neach a bhios fada bed! Tha nighean
na deirce air fas na bean-uasal. Co
shaoileadh? Cha ’n ’eil a chridh’
aig a h-aon againne seasamh lamh
rithe a nise. Ach tha fios againn
ro-mhath air feasgar an de gu’n deach
i sios an rathad agus pasgan fo
h-achlais, a’ baigearachd a clirsa
feadh an t-saoghail.”

Cha chual’ an t-Tarla na facail so;
bha gu leor leis a bhi coimhead an
coltas dona, farmadach a bh’ air an
aodann aice. “’S e creutair deisinn-
each a tha sud,” ars’ esan ris fhein ;
agus ghabh e gu glic cuairt air feadh
&' gharaidh.”

“Iisd rium, a dheagh charaide,”
ars’ esan ris an t-seann-duine, “tha
mi dol a thoirt tairgse dhuit. Tha
mis’ an deigh an taigh beag ’s an
garadh a th’ ann an Tchburg, s a bha
greis aig a h-athair, a thoirt do
Mhairi. Ach cha ’n ’eil feum aig
Mairi air-tigh ann - fhathast. Saol
nach freagradh e oirbhse gu dol a db’
fhuireach ann? Fhreagradh e direach
oirbh, ’s tha mi gle chinnteach nach
bitheadh Mairi ag iarraidh mail oirbh
ann. Thogadh sibh ’an sud flurs is
gnothuichean garaidh gu ’r miann,
agus ’‘rad thaigh fhein gheibh thu
sith us socair inntinn 'nad shean aois.

Db’ aslaich a Bhan-Tarla, Amelia,
agus DMairi air an t-seana charaid
gabhail ris na cumhnantan sg, ach

cha robh moran tabhunn ri dheanamh,

bha e c¢ho toilichte as an tairgse ’s
ged a b’ ann a’ faighinn a mach as
an droch-aite a bhitheadh iad.

Aig a' cheart am so thill mac an
tuathanaich as an achadh, chionn bha
e vo gheur airson fhaighinn a mach
gu de bho 'n tsaoghal a bha ’n
carbad le ’cheithir eich bhriagha,
ghlasa ’deanamh aig a dhorus. ‘N
uair a chual e 'm bargan a chaidh a
dheanamh, cha do chuir e mir 'na
aghaidh, ged a bha e duilich a bhi
dealachadh ri sheana pharantan. Ach
’s o bu mhotha bha cur air iad a bhi
air an ruigheachd cho mor so le bean
am mic fhein ; agus bha e lan chinnt-
each gu 'm bitheadh iad ni bu toil-
ichte a nise.

Airson a mhnatha, blia 1 ’g oib-
reachadh le da laimh, mar gu 'm b’
eadh, gus an t-seana charaid fhaighinn
a mach as an taigh. Bha i ’toirt
ionnsuidh air a bhi fuathasach modh-
ail, agus air di Mairi a chluinntiun ag
raitinn, ur morachd ris an TIarla,
thubhairt i: “’S e fabhar mor, gun
teagamh, tha ur morachd a deanamh
ruinne. Bhiodh e mi-chiatach mar a
gabhadhmaid ris an deagh thairgse !
Is e aird a mhi-mhodh a bhiodh ann,
agus shaoileadh ur morachd gu ’'n
robh sinne cho gann de mhodh ri
maide daraich. Gun teagamh, cha
chualas gnothuch cho sealbhach so
riamh roimhe.”

“Tha mi ro-thoilichte,” ars’ a comp-

anach, “gu 'n d’ thug thu fanear ¢;
n d&

bha mi daonnan ag raitinn gu
thugadh a bhi caoimhneil ri geann
sluagh math, onarach, sealbh ‘us
beannachd Dhé air taigh; ach cha
chreideadh tus’ e. Tha thu nise
faicinn gn 'n robh mi ceart.”

Dh fhas a bhean cho dearg ri
giomach leis an fheirg. An lathair
choigreach cha ro math di sin a
shealltuinn le briathran ; ach sheall i
air cho guineach ’s gu 'n saoileadh tu
gu 'n cuireadh i a suilean roimhe.

Thuirt an t-Tarla gu 'n cuireadh e
fios air an tseann fheadhainn cho
luath ’s a gheibkeadh iad gach ni
deiseil. An sin chaidh e fliein’s an
comhlan a bha waille ris ’sa charbud
agus ghluais iad air falbh.

(&1 leamtuwinn.)
e bely a bt col

SGEULACHDAN ARABIANACH.

Beder, Prionnsa Phersia.

CAIB. VII.

An ceann beagan laithean leig righ
Saleh ris do righ Phersia nach robh
ni bu taitniche leis fhein, le mhathair,
agus leis na bana-phrionnsachan a
thainig maille riutha as a’ chuan na
fuireach fad uile laithean am beatha
anns an luchairt maille ris. Ach o ’n

_a bha iad uine cho fada air falbh as

an rioghachd fhein, far an robh iom-
adh gnothach cudthromach aca ri
dnednamh, ghuidh e air nach biodh
diumbadh sam bith aig’ air, ged a
ghrad thalbhadh e air ais d'a riogh-
achd thein. Thuirt righ Phersia ris,
gu ’'n robh e gle dhuilich nach robh e
an comas dha taghal air 'na riogh-
achd fhein ; *“Ach,” arg’ esan, “o ’n a
tha mi lan chinnteach nach dichuimhn-
ich sibh banrigh Gulnava, ach gu ’'n
tig sibh g’ a faicinn an drasta ’s a’
rithist, tha dochas agam gu 'm faic mi
rithist sibh.”

Bha iad deurach, bronach taobh air
thaobh an am dhaibh a bhith ’deals
achadh. Db’ fhalbh righ SBaleh an
toiseach; ach is gann gu’n leigeadh
banrigh Gulnara air falbh a mathair
agus Dpa bana-phrionnsachan as a
lamhan idir.

Cha robh a’ chuideachd rioghail fada
air falbh an uair a thuirt righ Phersia
ri Gulnara. “A bhaintighearna, na
'n innseadh dnine sam bith dhomh
mu dheidhinn nan nithean ro iongan-
tach a chunnaie ’sa chuala mio’n a
thainig an teaghlach ainmeil do’m
buin thu a dh’ ionnsuidh an taighe
se, cha b’ urrainn domh geill no ereid-
eas a thoirt dha. Ach o’n a bha mi
fhin 'nam shuil-fhianuis air, cha b’
urrainn  domh gun a chreidsinn.
Bithidh cuimhne agam air ri mo bheo.
Agus cha stad mi gu brath a thoirt
taing do ’n fhreasdal a chuir thusa 'na
w’ rathad.”

Bha Beder am prionns’ og air ’ar-
ach agus air 'thoghlum anns an luch:



airt fo churam athar s a mhathar.
Dh' thas e suas ann an neart agus ann
am maise air a leithid de dhoigh ’s gu
'n d’ thug
mhathair.

e mor thoileachadh d' a
Mar a bha e fas ann an
laithean ’s ann am bliadhnachan, bha e
’toirt an tuilleadh’s an tuilleadh toil-
eachaidh dhaibh; oir bha e'n comhnuidh
sunndach, tlachdmhor na uile dhoigh
ean,agus deadh-chainnteach geur-chuis-
each ‘nauile chomhradh. Agus thug
soam barrachd toileachaidh dhaibh a
chionn gu 'n robh righ Saleh, a shean-
amhair, agus. na bana-phrionnsachan
oga ’tighinn o am gu am g’ a fhaicinn.

Bha ¢ anabarrach’ furasda ri fogh-
lum a chur ann, agus thainig e ann
an uine ghoirid anabarrach math air
aghart anns gach ealann aguos eolas a
bha air an teagasg dha.

An uvair a rainig e aois choig bliadh-
na deug, bha e anns gach doigh pailt
na b’ thoghluimte 's na b’ thiosraicke
na h-aon dhe na dacine a bha’g a
theagasg. A bharrachd air so, bha e
Thug ’athair
an aire gu 'n robh na talantan mora
so air am buileachadh air, agus gu’n
robh e anns gach doigh a’ nochdadh
gu 'm biodh e 'na dheadh righ. O ’n
a bha e fhein a’ faireachadh anmh-
vinneachd na h-acise a’ tighinn air,
chuir e roimhe gu ’n leigeadh e dheth
curam agus uallach

anabarrach glic, turail.

na rioghachd,
agns gu 'n suidhicheadh e a mbac 'na
aite fhein air a’ chathair rioghail mu
'm faigheadh e fhein am bas.

DI’ aontaich ard-chomhairle ng
rioghachd gu 'n deanteadh mar a bha
'n rivh a’ runachadh.
chuala sluagh na rioghachd mar a bha
cuisean air thuar a bhith, bha iad gu
leir anabarrach toilichte; oir thuig iad
gu math gu 'm biodh Beder ’na righ
cho cothromach ’s a bha riamh &
riaghladh anns an rioghachd. A db’
aon fhacal, o’ nach robh an righ car
uine mhath comasach air a dhel an
lathair an t-sluaigh ach vair gle ainn-
eamh, fhuair iad cothrom air faicinn
nach robh Beder aon chuid a’ dean-
amh tair orra, agus nach mo a bha e
uaibhreach, no crosda, no ag amhare
air an t-sluagh le dimeas agus suarach-
as, mar is minic a bha prionnsachan
dhe ’sheorsa a’ deanamh. An aite so,
is ann a bha iad a’ faicinn gu 'n robh
e gle iriosal, caoimhneil, cairdeil ris
na h-uile dhaoine, agus gu 'm faodadh
duine sam bith a dhol a bhruidhinn
ris; gu’'n tugadh e eisdeachd agus
freagradh dhaibh ann an doigh a bha
ro thlachdmhor ; agus nach do dhiult
e riamh ceartas a dheanamh eadar
duine is duine.

Shuidhicheadh latha anns am biodh
Beder air a chrunadh 'na righ. Bha
aireamh ro mhor de shluagh ecruinn.
Bha righ Phersia ‘na shuidhe air an
righ-chathair ; agus thainig e nuas

bhar na cathrach, agus thug e an crun .

bhar a chinn, agus chuir e air ceann
Bheder e; agus an uair a thug e air
suidhe air an righ-chathair 'na aite

An uair -8
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fhein, thug e pog dha laimh mar chomh-
arradh gu 'n robh e ’“toirt dha, ann
an lathair an t-sluaigh, gach cumhachd
is ughdarras a bh’ aige thein os cionn
na rioghachd.
80, sheas e am meagg nan comhairleach
agus nan oifigeach a bha air beulaobh
na cathrach.

Agus an’ vair a rinn e

"Na dheigh sin thainig fear an deigh
fir dhe na comhairlich agus dhe na
h-oifigich, agus thug iad am mionnan
gu 'm biedh iad dileas do 'n righ
agus do 'n rioghachd, agus iad ’nan
sineadh air an lar aig casan an righ.

An deigh do na nithean so a bhith
seachad, thug an t-ard-chomhairleach
caochladh de gnothaichean cudthrom-
ach fa chomhair na comhairle, agus
thug an righ og breith orra le gliocas
is tuigse a chuir ioghnadh air na comh-
airlich gu leir.

’Na dheigh sin thug e fa near na
comhairlich nach robh a’ riaghladh gu
ceart a chur as an dreuchd, agus na
comhaivlich a bha freagarrach a chur
'nan aite. Thug an doigh anns an d’
rinn e so toileachadh mor do 'n t-
siuagh gu leir.

An vair a bha obair an latha seach-
ad, chaidh e fhein is ’athair do 'n
t-seomar anns an vobh ‘mhathair, Cha
bu luaithe a. chunnaie a mhathair e
agus an crun rioghail air a cheann na
raith i 'na choinneamh.
‘na gairdeanan, agus ghuidhi gu’m
faigheadh e saoghal fada, agus soirbh-
eachadh mor.

A’ cheud bhliadhna dhe ’rioghach-
adh rinn righ Beder a ghnothach mar

Rug i air

righ ann an doigh a bha taitneach dha
fhein agus do 'n t-sluagh gu leir. Os
cionn gach ni, thug e an aire gu’m
biodh fios aige air an staid anns an
robh gach gnothach a bhuinneadh
dha fhein, agus air gach ni a thigeadh
a chum math an t-sluaigh. Air an
ath bhliadhna db’ fhag e riaghladh na
rioghachd an earbsa ri ’athair agus
ris an luchd-chomhairle, agus dh’
fhalbh e as a’ cheanna-bhaile, a leig-
eadh air gurann a’ dol a shealgair-
achd a bha e. Ach is e bha 'na aire
a dhol air feadh gach earrann de’n
rioghachd, a chum gu 'n cuireadh e
ceart gach cuis a bhiodh cearr, a chum
lagh is ordugh ceart a chur air an
cois anns gach aite, agus gach prionn-
sa a bha ’cumail criche ris a chumail
‘nan aite fhein air eagal gu 'n tugadh
a h-aon dhiubh ionnsuidh air dragh a
chur air fhein no air a shluagh.
Chaidh bliadhna seachad mu’n &
fhuair an righ og erioch a chur air an
obair mhath so a chuir e roimhe
‘dheanamh. Cha robh e fad’ air till-
eadh dhachaidh an wair a bhuaileadh
as ’athair le galair a bhais, agus thuig
e gu math gu 'n robh ceann a shaogh-
ail dluth dha. Bhae gu foighidneach
seimh a’ feitheamh rvis a’ ehrich, agus
b’ e an zon rud & bha toguail ’aire anns
na Jaithean deireannach a bhith 'comh-
airleachadh do mhaithean na cuirte,
agus do luchd-riaghlaidh eile na riogh-

achd, cumail gu dluth ris na boidean
a thug ind gu’m biodh iad dileas do
’n righ og an latha chrunadhe. Thug
iad uile le 'n lan thoil boidean as ar
gu 'm biodh iad dileas gu bas do’n
righ og. Mu dheireadh dh’ eug an
seann righ, Agus bha righ Beder
agus a’ bhanrigh Gulnara fo thuirse ’s

bhron ‘¢ a ionndrainn.

fo throm g

Chuireadh a chorp ann an uaigh a bha
ro mhaiseach mar a bha dligheach a
dheanamh ri leithid.

An deigh do 'n adhlacadh a dhol
seachad, rinn righ Beder caoidh air
son 'athar fad mhios,. agus cha deach-
aidh e mach air dorus fad na h-uine.

a bh’
Bhiodh e 'caoidh

B’e so an cleachdadh ann am
Persia ’s an am ud.
’athar fad uile laithean a bheatha nan
do leig e leis a’ bhron laidhe gu trom
air, agus nam boidh e ceart dha mar
phrionnsa mor a leithid a dheanambh.
Anns an am thainig a sheanambair,
righ Saleh, agus na bana-phrionns:: :-
an eile do 'n luchairt, agus thng iad
uine mhath air caoidh maille riutha
mu ‘n do thoisich iad ri comhfhurt-
achd a thoirt dhaibh.

An uair a chaidh ceann &’

seachad, dh’ fheumadh an righ lsig-

mhios

eadh leis an ard-chombairleach agus
leis @’ chuid eile de mhaithean na
Ghuidh

iad air sgur de bhron, agus a dhol am

cuirte tighinn ’na lathair.

mach &m measg an t-sluaigh mar bu
ghnath leis, agas pairt aghabhail anns
gach gnothach a bhuineadh do riagh-
ladh na rioghachd mar a b’ abhaist
dha. Cha robh e an toigeach deonach
so a dheanamh, agus b’ fheudar do’n
ard-chomhairleach bruidhinn ris mar
so: “Mo thighearna, is gann aruigear
a leas innseadh do bhur morachd gur
ann aig boirionnaich ‘a tha e mar
chleachdadh a bhith ’cumail suas a’
bhroin tuilleadh is fada. Tha sinn
cinnteach nach ’eil a run oirbh eisimp-
leir nam boirionnach a leantuinn. Cha
toir ar deoir-ne no bhur deoir-sa beo
bhur n-athair, ged a bhiomaid g a
chaoidh gu lath ar bais. Bha aige ri
dhol thun a’ bhais mar a bh’ aig
daoine eile. Gidheadh, is gann is
urrainn duinn a radh gu 'm bheil e
marbh o ’n a tha sinn ann an tomhas
a’ faicinn a choltais annaibh fhein.

Cha robh teagamh aige thein, an uair-

a bha e ’dol thun a’ bhais, nach biodh
e air ath-bheothachadh annaibhse;
agus is ann aig bhur morachd a, tha e
ri dhearbhadh nach robh e air a
mhealladh.”

Cha robh e ’n comas do righ Beder
cur an aghaidh nam briathran a labh-
air an t-ard-chomhairleach ris. Ghrad
chuir e dheth an t-eideadh-broin a bha
uime; agus, an deigh dha an trusgan
rioghail a chur uime, thoisich e ri
amharc an deigh gnothaichean na
rioghachd mar a bha e ’deancmh mu
‘n do db’ eug ’athair. Bha gach aon
toilichte leis an doigh anns an robh e
dol an ceann a ghnothaich. Agus o
’'n a bha e ’deanamh gach ni mar bu
ghnath le ’athair a dheanamh, cha d’
aithnich an sluagh gu 'n robh atharr-
achadh righ orra.

(Ri leaniwinn.)
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AN T-EILEAN SGIATHANACH.

(dir a leantwinn.)

Highland News.)

Is ¢ Gleanndail aon de na ceithir
ghliin a b’ fhearr a fhuair a “Ghlas-
ghebhar”—a ghobhar a bha cumail
ba‘ine vis an Theinn. Thug a’ ghobh-
ar «in an t-urram air son feuraich do
“Lileaundail  an

Diurinish; do
Chleann Uige an Troternish ; do fhior
Lhzaighe Ghlinn Hinnisdail : agus do

(thleann sgiamhach Sgiladail” Cha
n ’eil mi ecinnteach co ’n Gleann

Hgaladail a bha 'n so, oir tha dha no
tri dbiubh sin ’san Eilein Sgiathan-
Tha e coltach gu n robh am
pailteas bainne aice, agus gu 'm biodh

ach.

a h-adhare a sgacileadh pailteis air
gach taobh, mar a bha adhare na
gaibhre a bha toirt bainne do Tupiter
an uair a bha e an Cornucopia—adh-
Nach bochd nach
rathad so. ’"Nuair a
s0 mu
Ghleanndail, c¢hi sinn nach ’eil e cho
iongantach, ged sheinneadh am bard
milis duanag do ’'n “Ghleann ’san
robh mi 6g.” Gidheadh cha ’n ’eil
na monaidhean aig Gleanndail ro ard;
ach tha sealladh boidheach ri fhaicinn
thar mullach Holbhal. Tha Scoebhal
air an taobh eile de ’n bheinn sip.
Cha ’'n ainmean Gailig iad .sin idir.
Tha Gleanndail air fas gle ghaireasach
anns gach ni, seach mar a bha e ri’m
cheud chuimhnesa. Tha bata na

smiride-a tighinn ’s a taghal air

arc a phailteis.
tigeadh i 'n

thubhairt sinn na h-uiread

maduinn agus air feasgar tri laithean
de 'n t-seachduin an sin. Tha litrich-
ean a tighinn fad sia laithean —na
seachdain, agus iad sin air an toirt
seachad aig na dorsaibh. Tha 'n
teachdaire dealanaich (lightning mes-
senger, or telegraph) an sin, agus
cluinnear a ghuth fad air falbh. Tha
fuineadair ann agus fedladair a ecumail
an cuid each air falbh am measg an
Is e ni
cho mor ’s a ta ri fhaicinn an diugh

t-sluaigh, mar an ceudna.

an Gleanndail, na tighean maiseach a
chaidh a thogail ann, agus a thatar a
sior thogail ann o'n fhuair an slaagh
cdir na’s cinntiche air an fhearann.
Bha tuath choir agus ghasda ’‘na 'n
comhnuidh an Ramasaig agus ann an
Lourgill gus an do chuireadh fis na
bailtean sin. Tha na glinn sin fo
chaoraich an diugh. Air an t-sliche
gu Lourgill tha aite iomraiteach bu
choir do choigrich agus do luchd-
siubhail gun dhol seachad air. Nuair
a bha aon de theaghlach Mhic Leoid
Dunbheagain na chomhnuidh ann an
Hamara an Gleanndail, bhiodh e
"deanamh ceartais an cbisibh
beaga, am measg an t-sluaigh. Bheir-
eadh e gach cuis throm a chum an
Bha seachdnar thu-
comhnuidh an Lourgill
o chionn tine fhada, agus chaidh iad
a mach air a cheile. Thoisich iad air
(dir a leantwinn air taobh 118).

ann

ard-uachdarain.

athanach a’
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Cuirear am paipear gu luchd aabhail ann am
“reatuinn, an New Zealand, s an duthchannan
<ein eile air son $1.52, neo 6s. 3d. ’sa bhliadhna.

Tha 'phris ri bhi air a phaigheadh toiseach na
bliadhna.

Cuiridh _iadsan a tha comasach air Gailig a
sgriobhadh, comain mhor oirnn, le bhi cur g ar
n-lonnsuidh, o am gu am, lity ichean, naigh-
eachdan, no seanchas sam bith cile a bhiodh
air a mheﬂ.s taitneach leis an luchd-leughaidh,
An uair a bhios neach sam hith a sgriobhadh
ugainn ann an Gailig, thugadh e an aire do na
seolaidhean a leanas :—

Na sgriobh ach air aon tacbh de n
phaipeir.

Na biodh an sgriobhadh ro mheanbh, agus
dean e cho soilleir agus cho furasda leughadh
8’is urrainn dhut.

3. Tag farsuingeachd air chor 's gur urraian
dhuinn ceartachadh no atharrachadh a bhios ri
dheanamh a chur eadar na facail agus eadar na
sreathan.

Biodh gach litir us eile air a seoladh gu

PUBLISHERS ‘““ MAC-TALLA,”
SypNEY, CAPE BRETON

DI-HAOINE, OCTOBER 12, 1990.

LITIR O « FHEAR-TURAIS.”

Leugh mi litir “Chalum a’ Ghlinne”
anns a MuAc-TALLA 0 cheann seachd-
ain no dha, agus gu firinneach tha mi
gle thoilichte gu 'n d’ thug e iomradh
ann an doigh cho snasail air ni a bha
gu tric air m’ inntinn fhein—'se sin
tuilleadh cuideachaidh a dheanamh
ris a MuAc-TALLA, an t-aon phaipear
a th’
Tha e soilleir gn feum ni air choir-
eigin a bhi deante aig' a cheart am.
Tha pris gach ni air eirigh gu mor;
tha tuarasdal luchd-obrach air eirigh ;
agus mar sin cosgais an lorg cur a

againn nar cainnt mhathareil.

mach a phaipear air dol gu mor a
meud. Cha 'n ’eil e iomehuidh gu ’'m
biodh an t-eallach so air fhagail air
druim aon duine. Faodaidl daoine
bhi ’n duil gu bheil druim laidir aig a
Ghaidheal threun a tha cur a mach a
phaipear, ach ged a tha cha’n fhaodar
brath a ghabhail air tuilleadh ’sa
choir. ’Se strabh mu dheireadh a
bhriseas druim a chamhuill. Gu de
ma tha ghabhas deanamh? Tha so.
Biodh na Gaidheil uile, gach mac is
nighean mathar tha gabhail a phaip-
ear, a gluasad suas agus a faighinn
gabhaltach no dha eile. Cha ’eil te
no fear, og no sean, thall no bhos, a
tha faotuinn Mu1c-TaLLa nach faod,
le beagan saothair, aon ghabhaltach
co-dhiu fhaotainn, agus an t-airgead a
chur air aghaidh gu dail. Dublaich-
idh sin aireamh an luchd-gabhail a
dh’ aon bheum; ’s theid mise an
urras gu 'n cuir sin uigh air an fhear-
dheasachaidh a ni feum dha fhein
agus dhuinne iomadh latha. Thug
litir Chalum a leithid a ghluasad air
m,
nach b’ urrainn mi bhi socair gus an
sgriobhainn na facail so ugad. Ach
cha 'n ’eil mi dol a stad le so; tha
mi dol a mach a dh’ fhaicinn co
gheibh mi air son am paipear a
ghabhail. Ma ni mi cho math ri
“Calum a’ Ghlinne” cha bhi mi gear-
ain. Tha fios aig an fhear-dheasach-

inntinn ’nuair a leugh mi 1 ’s
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aidh gur iomadh gabhaltach a fhuair
mi dha anns na h-ochd bliadhna db’
fhalbh, (cha ’n ann le bosd sam bith a
tha mi ga radh), ach cha 'n ’eil mi
idir sgith dheth no smaointinn gu 'n
d’ rinn mi gu leor air a shon.

Cluinneamaid o chach a cheile gus
gu’m bi fios aig an dara neach cia-
mar ’tha neach eile tighinn air aghart
leis an obair, Ma bhios sinn dileas
cha ’n thada gus a fas Mac-Tata ni
’s motha na bha e fhathast. Leana-
maid air cuideachadh leis gus a fas e
cho leathann ri plat fhasgnaidh.

Ur caraid,
Frar-Turars.

SO
— O

LITIR A CEAP NOR.

A MaicTarna Ruwaicn:—Shaoil
mi gu ‘n rachadh agam air sgriobhadh
a d’ ionnsuidh na bu traithe na 'n
t-am so de 'n mhios, ach cha dean e
feum sam bith teannadh ri aithris
gach ni bha cur bacaidh orm.

Air aon bheul oidhche o chionn
ghoirid, ’nuair bha mi deas gu
sgriobhadh, co thigeadh a dh’ ionns-
nidh an taighe ach Hilidh Sheochd, a
thainig o chionn naoi bliadhna fichead
bharr na h-Aibhne DMeadhonaich
maille ri a fear-posda, Cailean Urch-
adain, a ghabhail comhnuidh ’s an
aite so. Ged’s minic a chur Eilidh
oidhehe seachiad maille ruinn roimhe
so, s ann a thainig i air an turas so a
seachad maille ri a
seana bhan-choimhearsnach, Caitriona

chum a’ cur
Dhoemhnullach, mar theirte rithe an
laithean a h-dige. ’Nuair thoisich na
mnathan aosda coire so ri comhradh,
co b’ urrainn teannadh ri sgriobhadh ?
Cha b’ urrainn mise, co-dhin. Bu
roghnaiche leam gu mor suidhe sios
ged bhuaineachadh
iad air comhradh gu meadhon-oidhche.
Cul mo laimhe ris gach aon a dhean-
adh tair air a mhuinntir aosda tha
gluasad ’s an t-slighe cheart. Tha e
sgriobhte gu 'n teageisg lionmhorachd
bhliadhnachan gliocas ; agus faodaidh
sinn a bhi cinnteach nan eisdeadh a

‘e an eisdeachd,

chuid a’s lionmhoire gu mor de oig-
ridh an t-saoghail ri comhairlean glice
nan aosda, gur iomadh slochd agus
ribe tha do-leirsinn dhaibh fein a
dheanadh iad a sheachnadh. Cha ’'n
fhaicte iad cho ro thric a’ cosnadh
dhaibh fein cliu dith na ceille, an cliu
a tha’n fhirinn ag innse dhuinn a
bhuineas do gach aon leis an aoithinn
talla cheoil agus an t-subhachais. Ach
tha mi air dol beagan a thaobh.

Bha mi 'n duil innseadh dhuit gur
ann an Eilean a Cheo a rugadh agus
a dh’ araicheadh Caitriona. Bha tigh
a h-athair agus tigh Tain Bhain fagus
d’a cheile aig ceann TLoch Shnisort.
Mar sin bha Caitriona agns Mairi
nighean Iain Bhain, a bhana-bhard
nach maireann, daonnan an cuideachd
a cheile ann an laithean an oige.
Thainig i mach gu America maille ri

20).

(dir a leentuinn air taobh 1
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Ma tha seors’ aodaich sam bith a dhith ort, thig
dh’an stor againne. Tha cleireach againn aig
am bheil an deagh Ghailig. Tha sinn a’ cumail
Aodach dhe gach seorsa, Brogan Obrach,
Aodach Iochdair, Leintean Obrach, agus gach
ni eile ‘chuireas duin’ uime,
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Hitiheson, Tomsend & 6.

air Sraid Shearlot.
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The Nova Scotia
Furnishing Co.,

LIMITED, s

A chuideachd a’s notha tha 'n Canada air son dean-
amh us creie

Airneis- Taighe s Brait-Urlair

Tha Stoc mor againn dnonnan air laimh 'nar tigh-
ceannachd, air

L= SRAID SHEARLOT, SIDNL

Tha sinn a’ creic gach seors’ innsridh air an eunirear feum am broinn taighe.
Tha ar prisean ceart. Taghail againn.

«Ceaunaich o’n chuideachd a’s motha, 's caomhain ' airgead.”
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